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1. Исламская Республика Иран придает большое значение созданию зоны, 

свободной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке и решительно поддержи-

вает создание такой зоны, идея о создании которой впервые была выдвинута 

Ираном в 1974 году. Прошло уже 20 лет после принятия резолюции по Ближ-

нему Востоку в рамках работы Конференции 1995  года участников Договора о 

нераспространении ядерного оружия по рассмотрению и продлению действия 

Договора, а ее цель — создать зону, свободную от ядерного оружия, на Ближ-

нем Востоке — до сих пор не достигнута. Как следствие, сохранение ядерного 

оружия израильским режимом продолжает угрожать безопасности ближнево-

сточных государств — участников Договора о нераспространении ядерного 

оружия, а также миру и стабильности во всем регионе. Иран выражает глубо-

кую озабоченность по поводу непрерывного затягивания процесса осуществ-

ления резолюции 1995 года. 

2. Иран поддержал принятие резолюции по Ближнему Востоку на Конфе-

ренции 1995 года по рассмотрению и продлению действия Договора. С 

1995 года Иран неустанно призывал к скорейшему осуществлению этой резо-

люции. В этом контексте, стремясь внести вклад в создание на Ближнем Во-

стоке зоны, свободной от ядерного оружия и других видов оружия массового 

уничтожения, Иран предпринял практические шаги, выразившиеся в присо-

единении к Договору о нераспространении ядерного оружия, Конвенции о за-

прещении разработки, производства и накопления запасов бактериологическо-

го (биологического) и токсинного оружия и об их уничтожении (Конвенция по 

биологическому оружию) и Конвенции о запрещении разработки, производ-

ства, накопления и применения химического оружия и о его уничтожении 

(Конвенция по химическому оружию), а также в подписании Договора о все-

объемлющем запрещении ядерных испытаний. Предпринятые страной шаги 

свидетельствуют о ее твердой приверженности цели создания на Ближнем Во-

стоке зоны, свободной от ядерного оружия и других видов оружия массового 

уничтожения. 
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3. Кроме того, Иран поддержал принятие на обзорной конференции 

2010 года плана действий по осуществлению резолюции 1995  года по Ближне-

му Востоку. С тех пор Иран неустанно призывал к скорейшему выполнению 

плана действий, который включал в себя, в частности, договоренность относи-

тельно созыва в 2012 году региональной конференции по вопросу о создании 

на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и всех других видов 

оружия массового уничтожения. Иран осуществил множество шагов в этом 

направлении, часть которых была описана в его национальном докладе, пред-

ставленном обзорной конференции 2015 года в соответствии с разделом IV, 

пункт 9, выводов и рекомендаций в отношении последующих действий, приня-

тых на обзорной конференции 2010 года.  

4. В Заключительном документе обзорной конференции 2010  года государ-

ства-участники подтвердили свою решимость предпринимать все необходимые 

меры, направленные на скорейшее осуществление резолюции 1995  года. Одна-

ко спустя несколько часов после принятия заключительного документа 

2010 года один из соавторов резолюции 1995 года и соорганизаторов конфе-

ренции 2012 года выступил с официальным заявлением от 28  мая 2010 года, в 

котором были четко установлены новые условия для реализации достигнутой в 

2010 году договоренности: 

 «Несмотря на наше согласие с заключительным документом, мы выска-

зываем серьезные оговорки по поводу одного содержащегося в нем ас-

пекта, касающегося резолюции по Ближнему Востоку. Заключительный 

документ включает в себя договоренность относительно проведения в 

2012 году региональной конференции для обсуждения вопросов, касаю-

щихся ближневосточной зоны, свободной от оружия массового уничтоже-

ния (ОМУ) и систем его доставки. Соединенные Штаты издавна поддер-

живают такую зону, хотя, по нашему мнению, существенно важными 

предпосылками для ее создания являются всеобъемлющий и проч-

ный мир в этом районе и полное соблюдение всеми государствами реги-

она своих обязательств в отношении контроля над вооружениями  и не-

распространения. Поскольку наша приверженность обеспечению мира и 

безопасности в мире, свободном от ядерного оружия, не будет быстро 

претворена в жизнь, создание на Ближнем Востоке зоны, свободной от 

оружия массового уничтожения, является, по мнению Соединенных Шта-

тов, долгосрочной целью» (выделено нами).  

5. С другой стороны, на следующий день после завершения работы обзор-

ной конференции 2010 года израильский режим в своем заявлении от 29  мая 

2010 года полностью отверг заключительный документ 2010  года как «глубоко 

неверный» и заявил, что «Израиль не сможет принять участия в его осуществ-

лении». Кроме того, соорганизаторам Конференции 2012  года потребовалось 

16 месяцев на то, чтобы 14 октября 2011 года объявить о назначении координа-

тора и выборе страны, в которой было намечено провести конференцию. 

6. Как и все другие ближневосточные государства  — участники Договора о 

нераспространении ядерного оружия, Иран принял конструктивное участие в 

нескольких раундах консультаций с координатором конференции, посвящен-

ных процессу подготовки к проведению этой конференции в 2012  году. 

6 ноября 2012 года Иран официально объявил о своем решении принять уча-
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стие в этой конференции, которую планировалось созвать в Хельсинки в де-

кабре 2012 года. 

7. 23 ноября 2012 года один из соорганизаторов конференции в односторон-

нем порядке отменил Хельсинкскую конференцию без проведения каких -либо 

предварительных консультаций с государствами-участниками, расположенны-

ми в этом регионе. Мы полагаем, что это было сделано в целях прикрытия от-

каза Израиля принять участие в этой конференции.  

8. Выражая глубокую озабоченность и глубокое разочарование по поводу 

неспособности организаторов конференции 2012  года выполнить мандат, воз-

ложенный на них на обзорной конференции 2010  года, Иран решительно от-

вергает все оправдания непроведения конференции, представленные некото-

рыми из организаторов. Непроведение конференции в 2012  году является 

нарушением коллективной договоренности, достигнутой государствами -

участниками на Обзорной конференции 2010  года, и противоречит букве и ду-

ху резолюции 1995 года по Ближнему Востоку. Организаторы, в частности все 

три соавтора резолюции 1995 года по Ближнему Востоку, должны отчитаться 

перед участниками обзорной конференции 2015  года. 

9. Упорное противодействие израильского режима любым прилагаемым под 

эгидой Организации Объединенных Наций международным усилиям, направ-

ленным на создание зоны, свободной от ядерного оружия, на Ближнем Восто-

ке, по-прежнему является главным препятствием, мешающим созыву Хель-

синкской конференции. Совершенно очевидно, что причина, по которой изра-

ильский режим не пожелал и до сих пор не желает участвовать в такой конфе-

ренции, главная цель которой заключается в создании на Ближнем Востоке зо-

ны, свободной от ядерного оружия и всех других видов оружия массового уни-

чтожения, заключается в том, что создание такой зоны потребует прежде всего 

безотлагательного и безусловного присоединения Израиля к Договору в каче-

стве участника, не обладающего ядерным оружием, для чего ему придется от-

казаться от обладания своим ядерным оружием и поставить все свои тайные 

ядерные объекты и ядерную деятельность под всеобъемлющие гарантии Ме ж-

дународного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ). По нашему мнению, 

характер израильского режима, который основывается на экспансионизме, ок-

купации и агрессии, по своей сути противоречит видению Ближнего Востока 

как зоны, свободной от ядерного оружия и других видов оружия массового 

уничтожения.  

10. Краткое ознакомление с действиями Израиля на Ближнем Востоке и его 

«послужной список» в сфере разоружения и международной безопасности да-

ют четкое представление о серьезности угрозы, которую этот режим создает 

для мира и безопасности ближневосточных государств  — участников Догово-

ра, и в очередной раз доказывают существенную важность и насущность со-

здания зоны, свободной от ядерного оружия и всех других видов оружия мас-

сового уничтожения, на Ближнем Востоке для поддержания мира и безопасно-

сти в этом регионе и за его пределами. Этот «послужной список» включает в 

себя, в частности, следующее: за время своего существования израильский ре-

жим развязал 17 войн (одну войну в каждые четыре года); совершал агрессии 

против всех своих соседей (без всякого исключения); наносил удары по ряду 

других — несоседних — стран, расположенных в этом регионе и за его преде-

лами; напал на мирные ядерные установки двух ближневосточных госу-
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дарств — участников Договора, причем одно из этих нападений Совет Без-

опасности решительно осудил как явное нарушение Устава Организации Объ-

единенных Наций и норм международного поведения; угрожал нападением на 

мирные ядерные установки расположенных в этом регионе государств  — 

участников Договора, находящиеся под гарантиями МАГАТЭ; до сих пор окку-

пирует территории нескольких соседних стран, являясь, по определению, со-

держащемуся в резолюциях Организации Объединенных Наций, «оккупирую-

щей державой»; не является участником Договора о нераспространении ядер-

ного оружия и других международно-правовых документов, запрещающих 

оружие массового уничтожения, игнорируя тем самым неоднократные призы-

вы Совета Безопасности, Генеральной Ассамблеи, Генеральной конференции 

МАГАТЭ, обзорных конференций участников Договора о нераспространении 

ядерного оружия, конференций Движения неприсоединения, созываемых на 

высшем уровне и на уровне министров, и аналогичных конференций Органи-

зации исламского сотрудничества; является единственным в регионе государ-

ством, которое, как считается, обладает сотнями ядерных боезарядов и оружи-

ем массового уничтожения всех других видов. 

11. Как неоднократно было заявлено на конференциях Движения неприсо-

единения на высшем уровне и на уровне министров, «невозможно добиться 

стабильности в регионе, где сохраняются огромные дисбалансы между воен-

ными потенциалами, прежде всего в результате обладания ядерным  оружием, 

которое позволяет одной стороне угрожать своим соседям и всему региону». 

12. С учетом вышеизложенных фактов Израиль является единственным пре-

пятствием, мешающим осуществлению резолюции 1995  года по Ближнему Во-

стоку и плану действий 2010 года, касающемуся создания зоны, свободной от 

ядерного оружия, на Ближнем Востоке. Этот режим не желает даже позитивно 

откликнуться на неоднократные призывы международного сообщества и при-

нять участие в конференции, повестка дня и цель которой заключаются исклю-

чительно в создании зоны, свободной от ядерного оружия и других видов ору-

жия массового уничтожения, на Ближнем Востоке, не говоря уже о том, чтобы 

безотлагательно и без каких-либо условий присоединиться к Договору о не-

распространении ядерного оружия в качестве участника, не обладающего 

ядерным оружием, что является одним из главных требований для создания та-

кой зоны. 

13. С учетом этих реальностей единственный путь к созданию зоны, свобод-

ной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке состоит в том, чтобы междуна-

родное сообщество оказало и неустанно сохраняло давление на Израиль, с тем 

чтобы заставить его безотлагательно и без всяких условий присоединиться к 

Договору о нераспространении ядерного оружия в качестве участника, не об-

ладающего ядерным оружием, и поставить все свои ядерные объекты и ядер-

ную деятельность под полномасштабные гарантии МАГАТЭ. Этот подход был 

последовательно применен на обзорных конференциях 2000 и 2010  годов, где 

вновь было заявлено, что «присоединение Израиля к Договору о нераспро-

странении ядерного оружия и постановка всех его ядерных объектов под пол-

номасштабные гарантии МАГАТЭ имеют важное значение для достижения це-

ли обеспечения на Ближнем Востоке всеобщего присоединения к Договору». 

14. Для достижения основополагающих целей Договора о нераспространении 

ядерного оружия помимо полного и недискриминационного выполнения всех 
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обязательств, вытекающих из этого документа, требуется безотлагательное и 

полное осуществление решений, принятых на обзорных конференциях, в осо-

бенности осуществление резолюции 1995 года по Ближнему Востоку и плана 

действий 2010 года. 

15. Поэтому на обзорной конференции 2015 года следует согласовать кон-

кретные шаги по скорейшему осуществлению резолюции 1995  года по Ближ-

нему Востоку и плана действий 2010 года. В этой связи рекомендуется создать 

на обзорной конференции 2015 года в рамках Главного комитета II вспомога-

тельный орган, который рассмотрел бы вопрос о безотлагательном осуществ-

лении резолюции 1995 года по Ближнему Востоку и плана действий 2010  года. 

Резолюция 1995 года или план действий 2010 года могли бы послужить осно-

вой для разработки на обзорной конференции 2015  года плана действий и гра-

фика мероприятий по созданию на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядер-

ного оружия и других видов оружия массового уничтожения. Поэтому Иран 

считает, что на обзорной конференции 2015 года следует рассмотреть и решить 

вопрос о срочном созыве под эгидой Организации Объединенных Наций кон-

ференции по вопросу о создании зоны, свободной от ядерного оружия и всех 

других видов оружия массового уничтожения, на Ближнем Востоке. Созыв та-

кой конференции не должен увязываться ни с какими предварительными усло-

виями. Иран предлагает также, чтобы на обзорной конференции 2015  года в 

решение по Ближнему Востоку были включены следующие элементы:  

 • вновь заявляя о насущной необходимости осуществления резолю-

ции 1995 года по Ближнему Востоку и плана действий 2010  года; 

 • подтверждая твердую решимость всех государств — участников Догово-

ра о нераспространении ядерного оружия принять все необходимые меры, 

направленные на безотлагательное и полное осуществление резолю-

ции 1995 года и плана действий 2010 года; 

 • высоко оценивая конструктивное участие и положительную реакцию всех 

государств — участников Договора в этом регионе, выступающих за со-

зыв конференции по вопросу о создании на Ближнем Востоке зоны, сво-

бодной от ядерного оружия и других видов оружия массового уничтоже-

ния, — конференции, которую планировалось провести в 2012  году, 

включая объявление ими о своем решении принять участие в ней;  

 • выражая глубокую озабоченность и разочарование по поводу того факта, 

что вышеупомянутая конференция не была созвана исключительно из -за 

нежелания Израиля участвовать в ней;  

 • вновь подтверждая важное значение присоединение Израиля к Договору 

и постановки всех его ядерных объектов и деятельности под всеобъем-

лющие гарантии МАГАТЭ для достижения цели обеспечения всеобщего 

присоединения к Договору на Ближнем Востоке;  
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 • учреждая постоянный комитет в составе членов Бюро Конференции, ко-

торый будет следить за осуществлением  рекомендаций обзорной конфе-

ренции относительно незамедлительного присоединения Израиля к Дого-

вору и постановки всех его ядерных объектов под полномасштабные га-

рантии МАГАТЭ и представит доклады на обзорной конференции 

2020 года и на сессиях ее подготовительного комитета; 

 • подтверждая приверженность государств — участников Договора эф-

фективному запрету на передачу Израилю всех связанных с ядерной об-

ластью технических средств, информации, материалов и установок, ре-

сурсов или устройств и предоставление ему «ноу-хау» или какой-либо 

помощи в ядерной, научной или технической областях до тех пор, пока он 

не станет участником Договора и не поставит все свои ядерные объекты 

под полномасштабные гарантии МАГАТЭ. 

 


